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บทคัดยอ 
 

  งานวิจยันี้เปนการศึกษาเรื่องหงสหินซึ่งเปนวรรณกรรมที่มีช่ือที่สุดเรื่องหนึ่งของ 
ลานนาไทย   ผูเขียนไดเลือกฉบับพิมพคร้ังแรกมาถายทอดอักษรลานนาเปนอักษรไทยและไดศึกษา
เปรียบเทียบตนฉบับเรื่องหงสหินเทาที่มีอยูทั้งที่เปนฉบบัพิมพและฉบบัเขียนเปนอักษรลานนาและ
อักษรไทย 
 
  วิทยานิพนธนีแ้บงเปนสี่บท   ในบทนํา   ผูเขียนไดกลาวถึงความเปนมาของปญหา 
ความมุงหมายในการวิจัยขอบเขตและประโยชนที่จะไดรับจากงานวิจยัรวมทั้งวิธีดําเนินการวิจัยไวดวย 
บทที่สอง     ผูเขียนไดเสนอคาวซอเรื่องหงสหินของเจาสุริยวงศซ่ึงพิมพคร้ังแรกเปนอักษรลานนาเมื่อ 
พ. ศ.  2460   โดยถายทอดออกเปนอักษรไทยใหคงรูปการประสมอักษรไวเหมือนตนฉบับ   บทที่สาม 
ผูเขียนไดกลาวถึงเรื่องหงสหินฉบับตางๆ ซ่ึงมีผูแตงไวในสมัยตางๆ กนัโดยพจิารณาถึงความแตกตาง 
ดานรูปแบบ   วัตถุประสงคของผูแตง  และทวงทํานองการเขียน   บทที่ส่ี   เปนการเปรียบเทียบคาวซอ
เร่ืองหงสหินกบัคาวซอเรื่องหงสผาคําซ่ึงสัณนิษฐานวามาจากเรื่องเดยีวกันแตมีลักษณะเดนที่นาสนใจไป
คนละทาง บทสุดทายเปนการสรุปผลการวิจยัวาคาวซอเรือ่งหงสหินของเจาสุริยวงศเปนเพียงวรรณกรรม
ชาวบาน    ทีมุ่งหมายใหความบันเทิงมากกวาความไพเราะทางรสภาษา     ผูเขียนไดเสนอใหมีการศึกษา
คาวซอเรื่องหงสหินนี้โดยละเอียดในแงวรรณคดีวจิารณและวรรณคดีเปรียบเทียบตอไป 


